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1 Over deze handleiding

1.1 Waarschuwingen
De in deze handleiding gebruikte waarschuwingen waarschuwen voor letsel of materiële schade.

Lees al deze waarschuwingen en neem ze in acht!

Dit is het waarschuwingssymbool. Het waarschuwt voor gevaar voor letsel. Volg de
met dit veiligheidssymbool gemarkeerde maatregelen op om letsel of de dood te voor-
komen.

WAARSCHU-
WINGSNIVEAU

BETEKENIS

GEVAAR Onmiddellijk dreigende gevaarlijke situatie, die bij het niet in acht
nemen van de veiligheidsmaatregelen leidt tot ernstig letsel of de
dood.

WAARSCHU-
WING

Mogelijke gevaarlijke situatie, die bij het niet in acht nemen van
de veiligheidsmaatregelen kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

VOORZICHTIG Mogelijke gevaarlijke situatie, die bij het niet in acht nemen van
de veiligheidsmaatregelen kan leiden tot letsel.

AANWIJZING! Mogelijke gevaarlijke situatie, die bij het niet in acht nemen kan
leiden tot materiële schade.

1.2 Overige symbolen en markeringen
SYMBOOL BETEKENIS

Handeling in een stapsgewijze procedure: hier moet gehandeld
worden.

1.

2.

3.

…

Handeling in een stapsgewijze procedure: hier moet gehandeld
worden.

► Op zichzelf staande handeling: hier moet gehandeld worden.
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1.3 Afkortingen
AFKORTING BETEKENIS

OC ORBICOOL

MW MOBILE WELDER

1.4 Overige van toepassing zijnde documenten
Onderstaande documenten zijn naast deze gebruiksaanwijzing eveneens van toepassing:

• Bedieningshandleiding met lijst met reserveonderdelen MOBILE WELDER
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2  Informatie voor de gebruiker en
veiligheidsaanwijzingen

2.1 Gebruik van de machine

2.1.1 Beoogd gebruik
WAARSCHUWING Gevaar door oneigenlijk gebruik!

Het apparaat is vervaardigd volgens de stand van de techniek en de er-
kende veiligheidsvoorschriften en -normen voor gebruik in industrie en
handel. Het is alleen bedoeld voor de in deze gebruiksaanwijzing ge-
specificeerde lasprocessen. Oneigenlijk gebruik van het apparaat kan
een risico vormen voor mensen, dieren en eigendommen. Voor hieruit
voortvloeiende schade wordt geen aansprakelijkheid aanvaard.

► Gebruik het apparaat uitsluitend voor het beoogde doel en door ge-
ïnstrueerd, deskundig personeel.

► Gebruik het apparaat uitsluitend met de lasstroombron MOBILE
WELDER van Orbitalum Tools GmbH.

► Gebruik het apparaat uitsluitend voor het koelen van orbitaallaskop-
pen en lasbranders.

► Gebruik voor het apparaat uitsluitend de koelvloeistof OCL-30 van
Orbitalum Tools GmbH.

De vloeistofkoeleenheid is uitsluitend bedoeld voor de onderstaande toepassing:

Toepassing in combinatie met een stroombron voor orbitaal lassen van het type MOBILE WELDER en
orbitaallaskoppen en hand- en machinebranders van Orbitalum Tools GmbH of met een compatibel an-
der product in combinatie met de laskopadapter van Orbitalum Tools GmbH.

Tot het beoogde gebruik behoren ook onderstaande punten:

• Permanent onder toezicht houden van de machine tijdens bedrijf. De bediener moet te allen tijde in
staat zijn het proces te stoppen.

• In acht nemen van alle veiligheidsaanwijzingen en waarschuwingen in deze gebruiksaanwijzing.

• In acht nemen van de overige van toepassing zijnde documenten.

• Aanhouden van alle inspectie- en onderhoudswerkzaamheden.

• Gebruik van de machine uitsluitend in de originele staat.

• Gebruik van uitsluitend originele accessoires en originele reserveonderdelen en verbruiksmiddelen.
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• Gebruik uitsluitend de koelvloeistof OCL-30 van Orbitalum Tools GmbH.

• Controleren van alle veiligheidsgerelateerde onderdelen en functies voor ingebruikneming.

• Uitsluitend bedrijfsmatig gebruik.

2.1.2 Grenzen van de machine
• Het apparaat mag alleen op een vaste, effen en slipvaste ondergrond worden opgesteld en

gebruikt.

• Er moet een bewegingsruimte van ongeveer 2 m rondom het apparaat zijn voor personen.

• Werkplekverlichting: min. 300 lux.

• Omgevingsomstandigheden:
- Omgevingstemperatuur tijdens bedrijf: –10 °C tot 40 °C (14 °F tot 104 °F)
- Omgevingstemperatuur tijdens opslag en transport: -20 °C tot 5 °C (-4 °F tot 131 °F)

• Relatieve luchtvochtigheid:
- Tot 50% bij 40 °C (104 °F)
- Tot 90% bij 20 °C (68 °F)

• Het apparaat mag alleen worden opgesteld en gebruikt in een droge omgeving volgens IP 23 (niet
bij mist, regen, onweer, enz.). Zo nodig wordt een lastent gebruikt.

• De koelcapaciteit geldt uitsluitend bij een volle koelvloeistoftank.

• Grote hoeveelheden rook, damp, olienevel en slijpstof moeten worden vermeden.

• Vermijd zoute omgevingslucht (zeelucht).

2.1.3 Apparaatkoeling
Onvoldoende koeling leidt tot verminderde prestaties en schade aan het apparaat.

► Houd u aan de grenzen van de machine.

► Houd de koelluchtinlaat- en uitlaatopeningen vrij.

► Houd een minimale afstand van 0,5 m tot obstakels.
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2.2 Milieubescherming en afvoer

2.2.1 REACH (Registratie, Evaluatie, Autorisatie en Beperking
van Chemische Stoffen)
Verordening (EG) 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad inzake de registratie en beoor-
deling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH) regelt de ver-
vaardiging, het op de markt brengen en het gebruik van chemische stoffen en mengsels die daarvan
zijn gemaakt.

In de zin van de REACH-verordening zijn onze producten fabrikaten. In overeenstemming met artikel 33
van de REACH-verordening moeten leveranciers van fabrikaten hun klanten informeren als het gelever-
de voorwerp een stof bevat van de REACH-kandidatenlijst (SVHC-lijst) in concentraties groter dan 0,1
massaprocent. Op 27.06.2018 werd lood (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4) op de SVHC-kandida-
tenlijst opgenomen. Deze opname leidt tot een relevante informatieverplichting in de toeleveringsketen.

Hierbij informeren wij u dat individuele subcomponenten van onze fabrikaten lood bevatten in hoeveel-
heden van meer dan 0,1 massaprocent als legeringscomponent in staal, aluminium en koperlegeringen,
evenals in soldeer en condensatoren van elektronische componenten. De loodgehalten vallen binnen
de gedefinieerde uitzonderingen van de RoHS-richtlijn.

Er is geen aanvullende informatie over veilig gebruik nodig aangezien lood stevig is gebonden als een
legeringscomponent en er geen blootstelling te verwachten is bij gebruik zoals bedoeld.

2.2.2 Koelvloeistof
 Voer koelvloeistof af in overeenstemming met de lokale wettelijke voorschriften.

(conform richtlijn 2012/19/EU)



ORBICOOL MW

ORBITALUM TOOLS GmbH , D-78224 Singen www.orbitalum.com 9

2.2.3 Elektrisch gereedschap en accessoires
Oude elektrische gereedschappen en accessoires bevatten grote hoeveelheden waardevolle grondstof-
fen en materialen die kunnen worden gerecycled:

• Afgedankte elektronische apparaten, die zijn gemarkeerd met het hiernaast afgebeelde symbool,
mogen conform de EU-richtlijn niet met het huisvuil worden afgevoerd.

• Door actief gebruik te maken van de aangeboden innamesystemen levert u een bijdrage aan
hergebruik en recycling van afgedankte elektronische apparaten.

• Afgedankte elektronische apparaten bevatten stoffen die conform de EU-richtlijn selectief moeten
worden behandeld. Gescheiden inzameling en selectieve behandeling vormen de basis voor een
milieubewuste afvoer en bescherming van de menselijke gezondheid.

• Apparaten en machines van Orbitalum Tools GmbH, die u na 13 augustus 2005 hebt verworven,
zullen wij, wanneer u deze op uw kosten aan ons terugstuurt, deskundig afvoeren.

• Terugname van afgedankte elektronische apparaten kan worden geweigerd, wanneer deze als
gevolg van verontreiniging door gebruik een gezondheids- of veiligheidsrisico vormen.

• Belangrijk voor Duitsland: Apparaten en machines van Orbitalum Tools GmbH mogen niet via de
gemeentelijke reinigingsdienst worden afgevoerd omdat deze uitsluitend bedrijfsmatig worden
gebruikt.
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3 Technische gegevens
KOELEENHEID ORBICOOL MW EENHEID WAARDE

Code 854 030 100

Voedingsspanning (via stroombron) [V (DC)] 24

Gewicht (bij lege tank) [kg]

[lbs]

5,5

12.13

Afmetingen L x B x H [mm]

[inch]

539 x 273 x 149

21,2 x 10,8 x 5,9

Compatibiliteit stroombronnen ORBITALUM Mobile Welder

Koelingstype Circulatiekoeler

Koelvermogen [W @ 0,9 l/min] 400

Max. pompcapaciteit [l/min] 0,9

Max. druk [bar] 7.5

Max. tankinhoud [l] 2.1

Beschermingsgraad IP23S

Max. geluidsemissie [dB(A)] 68
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4 Beschrijving

4.1 Koeleenheid
1 2 3
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POS. BENAMING FUNCTIE

1 Montagesokkel, achter Verbindingselement koeleenheid-stroombron

2 Montagesokkel, voor Verbindingselement koeleenheid-stroombron

3 Koelvloeistofaansluiting, rood Aansluiting voor koelvloeistofretour

4 Koelvloeistofaansluiting, blauw Aansluiting voor koelvloeistoftoevoer

5 Luchtinlaat Inlaatopening voor koellucht

6 Apparaatvoet Veilige stand van de koeleenheid

7 Luchtuitlaat Uitlaatopening van de koellucht

8 Koelvloeistofpeilweergave Toont het vulpeil van de koelvloeistof in de tank.

9 Tankopening met deksel Vulopening voor koelvloeistof, afsluiting koelvloeistoftank.

10 Aansluitbuis „Signalen“ Aansluiting voor verbindingskabel koeleenheid-stroombron

11 Lenskopschroeven M4x10 Verbindingselement koeleenheid-stroombron

4.1.1 Waarschuwingsborden
De op de machine aangebrachte waarschuwingen en veiligheidsaanwijzingen moeten in acht worden
genomen.

De waarschuwingsborden maken deel uit van de machine. Ze mogen niet worden verwijderd of gewij-
zigd. Ontbrekende of onleesbare waarschuwingsborden moeten onmiddellijk worden vervangen.

AFBEELDING POSITIE OP DE MACHINE BETEKENIS CODE

Achterwand Gebruik uitsluitend origi-
nele ORBITALUM koel-
vloeistof!

854 060 052

4.2 Voeding

1

3 (4x)3 (4x) 2

Fig.: Montageplaten onderkant Mobile Welder

POS. BENAMING FUNCTIE

1 Montageplaat Verbindingselement koeleenheid-stroombron
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POS. BENAMING FUNCTIE

2 Verzonken schroef M4x8 Verbindingselement koeleenheid-stroombron
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5 Transport en verzending
WAARSCHUWING Onjuist transport

Blijvende schade aan de koeleenheid.

► Transporteer de koeleenheid alleen in een geschikte, volledig be-
schermde en slagvaste buitenverpakking.

VOORZICHTIG Gevaar voor ongevallen door val- en struikelplaatsen

Tijdens het transport kunnen niet gescheiden toevoerleidingen gevaren
veroorzaken, bijv. aangesloten apparaten kantelen en personen ver-
wonden.

► Klimaatomstandigheden tijdens opslag en transport, zie hoofdstuk Grenzen van de machine [} 7]

5.1 Brutogewicht
ARTIKEL GEWICHT* EENHEID

ORBICOOL MW incl. leveringsomvang 14.00 Kg

30.86 lbs

* incl. originele ORBITALUM verzenddoos

5.2 Verzending
Transporteer de stroombron alleen in een geschikte, volledig beschermde en slagvaste buitenverpak-
king, zoals de originele ORBITALUM verzenddoos.

Bij sommige transportmethoden moeten installaties vloeistofvrij worden verzonden.
Maak in dit geval de koelvloeistoftank vóór het transport volledig leeg. Zie hoofdstuk Koelvloeistof uit-
pompen [} 24]

5.3 Transport
WAARSCHUWING Gevaar voor ongevallen door losse bevestigingsschroeven

De koeleenheid kan losraken van de stroombron en ernstig letsel ver-
oorzaken.

► Verwijder vóór de installatie eventuele verontreinigingen van de
pootjes van de stroombron en de verbindingselementen.

► Controleer voor elk transport de bevestigingsschroeven tussen
stroombron en koeleenheid op goede bevestiging en draai ze indien
nodig vast.
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WAARSCHUWING Gevaar voor ongevallen door ongeoorloofd transport met kraan

Het apparaat kan vallen en personen verwonden.

► Transporteer het apparaat niet per kraan.

► Gebruik alleen handgrepen, riemen of houders voor het met de
hand transporteren van het apparaat.
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6 Afstelling en ingebruikname

6.1 Koeleenheid uitpakken
1. Verwijder accessoires en koelvloeistof uit de doos.

2. Verwijder het kartonnen dekselinzetstuk uit de doos.

3. Til de koeleenheid uit de doos en zet deze rechtop op een stabiel, slipvast oppervlak.

4. Controleer koeleenheid en accessoires op transportschade.

OPMERKING ► Meld eventuele schade onmiddellijk aan uw leverancier.

6.2 Levering
ARTIKEL CODE AAN-

TAL
EEN-
HEID

Koeleenheid ORBICOOL MW 1 ST

Koelvloeistof OCL-30 3,5 l/118,3 fl oz 850 030 010 1 ST

Slangbrug 875 030 016 1 ST

Zeskantschroevendraaier 2,5x60 823 020 031 1 ST

Verbindingskabel MW-OCMW 854 040 100 1 ST

Montageplaat, koeleenheid 854 020 019 2 ST

Verzonken schroef M4x8 ISO10642-A2 302 303 118 10 ST

Lenskopschroef ISO7380-M4x10-A2 307 001 112 3 ST

Bedieningshandleiding met
lijst met reserveonderdelen
ORBICOOL MW

Downloadlink PDF:

https://www.orbitalum.com/
de/download.html

854 060 250 Onbe-
perkt
(PDF)

ST

QuickStart-Guide MOBILE WELDER 854 060 102 1 ST

Algemene veiligheidsinstructies lasstroombronnen 854 060 101 1 ST

https://www.orbitalum.com/de/download.html
https://www.orbitalum.com/de/download.html
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ARTIKEL CODE AAN-
TAL

EEN-
HEID

Activeringsdocumenten „UPGRADE LICENSE“ Afhankelijk van de gele-
verde uitvoering MOBILE
WELDER

1 ST

Wijzigingen voorbehouden.

► Controleer de levering op volledigheid en transportschade.

► Meld ontbrekende delen of transportschade direct aan uw leverancier.

6.3 Koeleenheid opstellen
► Zet de koeleenheid rechtop op een stabiel, vlak, slipvast en niet-ontvlambaar oppervlak.

► Gebruik de koeleenheid alleen rechtop!
Gebruik in niet-goedgekeurde posities kan schade veroorzaken.

► Stel de koeleenheid alleen op in een droge omgeving.

► Klimaatomstandigheden, zie hoofdstuk Grenzen van de machine [} 7]

► Werkplekverlichting: min. 300 lux.

6.4 Koeleenheid in software activeren
ü Om de koeleenheid te kunnen gebruiken, moet deze eerst in de stroombronsoftware worden geac-

tiveerd.

► Gedetailleerde informatie over de softwarenavigate vindt u in de bedieningshandleiding van de
stroombron.

OPMERKING ► De activeringssleutels zijn gekoppeld aan het serienummer van de
stroombron. De activering kan daarom alleen plaatsvinden op de
daarvoor bestemde stroombron! U vindt de activeringssleutel en het
bijbehorende serienummer van de stroombron in de activeringsdo-
cumenten van de gekochte sleutel („UPGRADE LICENSE“).

Werkwijze:

► Navigeer vanuit het hoofdmenu van de stroombron naar "System Settings" (Instellingen) > "Activati-
on" (Activeren).
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4

3

2

1

5

1. Voer de activeringssleutel (2) in het tekstinvoerveld (3) in.

2. Bevestig de invoer door op de knop "Activate" (Activeren) (4) te drukken.

ð Succesvolle activering wordt aangegeven met een druppelsymbool (5) in de menukop.

OPMERKING Bij een foutmelding:

► Controleer of de ingevoerde activeringssleutel overeenkomt met de
activeringssleutel in de documenten.

► Controleer of het serienummer in de activeringsdocumentatie over-
eenkomt met het serienummer van de stroombron.

6.5 Montage

6.5.1 Stroombron voorbereiden
1. Scheid de stroombron van het elektriciteitsnet/trek de netstekker uit het stopcontact.

2. Plaats de stroombron met de zijkant op een schone, niet-krassende ondergrond.
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1

3 (4x)3 (4x) 2

Fig.: Onderkant MOBILE WELDER

3. Bevestig de montageplaten voor (1) en achter (2) met telkens 4 verzonken schroeven M4x8 (3)
aan de onderkant van de stroombron. Gebruik de meegeleverde schroeven en zeskantschroeven-
draaier.

6.5.2 Koeleenheid op de stroombron aansluiten
WAARSCHUWING Gevaar voor ongevallen door losse bevestigingsschroeven

De koeleenheid kan losraken van de stroombron en ernstig letsel ver-
oorzaken.

► Verwijder vóór de installatie eventuele verontreinigingen van de
pootjes van de stroombron en de verbindingselementen.

► Controleer voor elk transport de bevestigingsschroeven tussen
stroombron en koeleenheid op goede bevestiging en draai ze indien
nodig vast.

1. Zet de koeleenheid rechtop op een stabiel, slipvast oppervlak.

2. Zet de stroombron voorzichtig schuin boven op de koeleenheid en steek daarbij het plaatlipje van
de voorste montagesokkel (4) van de koeleenheid in de sleuf van de voorste montageplaat (1) van
de stroombron.

1

4
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► Schroef de stroombron en koeleenheid aan de achterkant van het apparaat met 2x lenskopschroe-
ven M4x10 (5) vast. Gebruik de meegeleverde schroeven en zeskantschroevendraaier.

5

6

► Monteer de verbindingskabel (6) tussen stroombron en koeleenheid.

6.6 Demontage
Voor de demontage voert u de stappen in het hoofdstuk Koeleenheid op de stroombron aansluiten
[} 20] in omgekeerde volgorde uit.

6.7 Koelvloeistof
OPMERKING ► Gebruik voor het apparaat uitsluitend de koelvloeistof OCL-30 van

Orbitalum Tools GmbH.

► Mengen met andere vloeistoffen of gebruik van andere koelvloei-
stofen kan schade veroorzaken.

► Controleer het koelvloeistofpeil regelmatig.

► Ververs de koelvloeistof altijd volledig.

► Voer de koelvloeistof niet af in het riool of in waterwegen.

► De koelvloeistof moet volgens de plaatselijke voorschriften en met
inachtneming van het veiligheidsinformatieblad van de koelvloeistof
worden afgevoerd.

► Gemorst koelvloeistof moet onmiddellijk worden opgenomen en op
deskundige manier worden afgevoerd.
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6.8 Koelvloeistoftank vullen
OPMERKING Controleer vóór het lassen het koelvloeistofpeil en vul evt. koel-

vloeistof bij.

► Zorg dat de stroombron tijdens het bijvullen niet op het elektriciteits-
net is aangesloten.

OPMERKING De koelcapaciteit geldt uitsluitend bij een volle koelvloeistoftank.

► Volg de onderstaande stappen op omdat de pomp anders door
drooglopen kan worden beschadigd.

2

3
4

1

POS. BENAMING FUNCTIE

1 Afsluitdeksel, koelvloeistof-
tank

Afsluiting koelvloeistoftank

2 Vulstomp, koelvloeistoftank Vulopening voor koelvloeistof

3 Markering max. koelvloeistof-
peil

Maximaal vulpeil koelvloeistof

4 Markering min. koelvloeistof-
peil

Minimaal vulpeil koelvloeistof

Werkwijze:

1. Scheid de stroombron van het elektriciteitsnet

2. Schroef het afsluitdeksel (1) van de koelvloeistoftank van de vulstomp (2) af.

3. Vul de tank met koelvloeistof OCL-30.

OPMERKING ► Vul de tank minimaal tot aan de markering „min.“ (4) met koelvloei-
stof OCL-30.

4. Schroef het afsluitdeksel (1) van de koelvloeistoftank weer op de vulstomp (2).
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7 Onderhoud en verzorging

7.1 Reiniging
► Gebruik een vochtige doek voor het reinigen van het oppervlak.

► Gebruik alleen reinigingsmiddelen zonder restanten.

► Blaas luchtinlaatopeningen en de luchtuitlaat voorzichtig uit met water- en olievrije perslucht.

7.2 Onderhoudsschema
INTERVAL HANDELING

Dagelijks ► Controleer het koelvloeistofpeil in de tank en vul indien nodig koelvloeistof bij.

► Controleer of de bevestigingselementen tussen koeleenheid en stroombron
goed vastzitten.

Maandelijks ► Reinig de volledige buitenzijde van de machine.

► Controleer de behuizing op beschadiging.

► Controleer de verbindingskabel op mechanische schade.

► Controleer de aansluitkabel op defecten.

► Controleer de koelvloeistof op verontreinigingen en vervang het eventueel.

► Controleer of de koelvloeistofaansluitingen goed werken en niet verontreinigd
zijn.

Halfjaarlijks ► Ververs de koelvloeistof volledig.
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7.3 Koelvloeistof uitpompen
Werkwijze bij het verversen van de koelvloeistof en bij het leegmaken van de tank vóór een langere ma-
chinestilstand.

1. Sluit de slangbrug (1) (meegeleverd) aan op
de blauwe koelvloeistofaansluiting (2).

2. Steek het open uiteinde in een opvangbak (3)
(min. 3 liter).

2
1

3

Werkwijze

Voer de volgende stappen uit in het menu van de lasstroombron:

► Druk in het hoofdmenu op de knop „System
Settings” (Instellingen) (2).

2

► Druk op de knop „Service“ (3).

3
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► Druk op de knop „Coolant Pump On” (Water
uitpompen) (4).

ð Het uitpompen start en de melding „Cool-
ant Pump On” (Water wordt uitgepompt)
verschijnt.

4

► Controleer het vulpeil en beëindig het uitpom-
pen met de meldingsknop „Cancel” (Annuleren)
(5), wanneer de tank leeg is. 5

OPMERKING Het uitpompen is beperkt tot ca. 30 seconden.
Als de pomp stationair draait, wordt het pomptoerental hoorbaar
verhoogd.

► Annuleer het uitpompen onmiddellijk.

► Wanneer de pomp langer dan 5 seconden draait en er geen koel-
vloeistof uitstroomt, moet u het uitpompen annuleren om beschadi-
ging van de pomp te voorkomen.

► Om het apparaat helemaal te legen, moet de stroombron/koeleen-
heid aan de achterkant iets worden opgetild.

► Herhaal dit net zolang totdat de koelvloeistoftank helemaal leeg is.

► Om de afvoerslang van de koelvloeistofaansluiting los te maken,
moet de blauwe ring van de aansluiting iets worden teruggescho-
ven.
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7.4 Verhelpen van storingen
STORINGSMELDING OPLOSSING

Koeleenheid wordt door de
stroombron niet herkend.

► Controleer en evt. corrigeer de aansluiting van de verbindingskabel
tussen stroombron en koeleenheid.

► Controleer de activering van de software-upgradelicentie “ORBICOOL
MW” en activeer deze indien nodig ( -> druppelsymbool in de menuk-
op), zie hoofdstuk Activering Koeleenheid in software activeren [} 18]

„Coolant Error” (Storing
koelvloeistof) (in stroom-
bronsoftware)

► Controleer de koelvloeistofpeil, vul evt. koelvloeistof bij.

1. Controleer en evt. corrigeer de laskop-/branderaansluiting

2. Vul koelvloeistof bij.

► Controleer het slangenpakket op knikken; leg deze evt. knikvrij uit.

► Start en stop de koelvloeistofstroom enkele keren om mogelijk opge-
sloten lucht uit het slangenpakket/koelcircuit te verdringen.



ORBICOOL MW

ORBITALUM TOOLS GmbH , D-78224 Singen www.orbitalum.com 27

8 Opslag en buitenbedrijfstelling
► Leeg de koelvloeistoftank vóór opslag of buitenbedrijfstelling.

Zie hoofdstuk Koelvloeistof uitpompen [} 24]

De volgende opslagvoorwaarden moeten in acht worden genomen:

• Opslag alleen in gesloten ruimtes

• Opslag uit de buurt van bijtende materialen.

• Temperatuurbereik en relatieve luchtvochtigheid, zie hoofdstuk Grenzen van de machine [} 7]

De verplichtingen van de exploitant voor de deskundige afvoer in hoofdstuk Milieubescherming en af-
voer [} 8] en de volgende veiligheidsinstructies moeten in acht worden genomen:

VOORZICHTIG Letsel door ondeskundige demontage

► Het apparaat mag alleen worden geopend door een gekwalificeerde
elektricien
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9 Service en klantenservice

9.1 Klantenservice
Onze producten zijn extreem robuust en betrouwbaar. U moet regelmatig de aanbevolen service- en
onderhoudswerkzaamheden laten uitvoeren om de prestaties op lange termijn te behouden.

Wij bieden deskundige service via vestigingen en ons wereldwijde netwerk van geautoriseerde partners.
Deze zijn zorgvuldig geselecteerd en worden regelmatig bijgeschoold door onze experts zodat ze altijd
up-to-date zijn wat betreft producten en technologieën.

Alle service- en onderhoudswerkzaamheden worden met grote zorg uitgevoerd door gekwalificeerde en
gemotiveerde medewerkers. Ze analyseren de situatie om de beste langetermijnoplossing te vinden.

Contactgegevens servicecentrum Orbitalum GmbH Singen:

E-mailadres: customerservice@itw-ocw.com

Telefoon: +49 (0) 77 31 792-786

Als u service nodig heeft, download dan ons "Serviceformulier" van de startpagina van Orbitalum Servi-
ce & Reparaties, vul het in en voeg het bij de verzending van de betrokken goederen.

9.2 Technische ondersteuning en
toepassingstechniek
Hebt u vragen over de bediening van uw Orbitalum-installatie of hebt u een technisch probleem?

Onze ervaren en gekwalificeerde product- en toepassingsexperts ondersteunen u bij de juiste selectie
en het juiste gebruik van producten.

Wij verzoeken u ons het betreffende serienummer te verstrekken wanneer u contact met ons opneemt
om uw aanvraag zo efficiënt mogelijk te kunnen verwerken. Zo kunnen we ons een eerste algemeen
beeld vormen.

• Afhandeling van technische vragen en problemen

• Systematische foutdiagnose en correctie

• Hulp bij het kiezen van de juiste reserveonderdelen

• Ondersteuning bij de bediening, inbedrijfstelling en testruns

• Ondersteuning per telefoon, e-mail en indien gewenst ook bij u op locatie

E-mailadres: tech.support@itw-ocw.com

Telefoon: +49 (0) 77 31 792-764

mailto:customerservice@itw-ocw.com
https://www.orbitalum.com/de/service/service-reparaturen.html
https://www.orbitalum.com/de/service/service-reparaturen.html
mailto:tech.support@itw-ocw.com
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9.3 Opleidingen voor operators en
serviceopleidingen
In onze moderne opleidingsruimtes in Singen wordt specialistische kennis door onze experts in kleine
groepen bijgebracht. Op deze manier kunnen we alle deelnemers voldoende aandacht geven en speci-
ale vragen individueel beantwoorden. Op verzoek verzorgen wij graag opleidingen bij u op locatie.

Aan het einde van elke opleiding ontvangt u een attest van deelname en een certificaat dat bevestigt
dat u de nodige kennis hebt verworven.

Vooral operators uit de installatie-, container- en pijpleidingbouw zijn geschikt als doelgroep voor de ver-
schillende trainingen.

E-mailadres: training@itw-ocw.com

Tel.: +49 (0) 77 31 792-741

mailto:training@itw-ocw.com
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Notizen



NORTH AMERICA

USA

E.H. Wachs
600 Knightsbridge Parkway
Lincolnshire, IL 60069 
USA
Tel. +1 847 537 8800
Fax +1 847 520 1147
Toll Free 800 323 8185

Northeast
Sales, Service & Rental Center
E.H. Wachs 
1001 Lower Landing Road, Suite 208
Blackwood, New Jersey 08012  
USA
Tel. +1 856 579 8747
Fax +1 856 579 8748

Southeast
Sales, Service & Rental Center
E.H. Wachs
171 Johns Road, Unit A
Greer, South Carolina 29650 
USA
Tel. +1 864 655 4771
Fax +1 864 655 4772

Northwest
Sales, Service & Rental Center
E.H. Wachs
2079 NE Aloclek Drive, Suite 1010
Hillsboro, Oregon 97124 
USA
Tel. +1 503 941 9270
Fax +1 971 727 8936

Gulf Coast
Sales, Service & Rental Center
E.H. Wachs
2220 South Philippe Avenue
Gonzales, LA 70737 
USA
Tel. +1 225 644 7780
Fax +1 225 644 7785

Houston South
Sales, Service & Rental Center
E.H. Wachs
3327 Daisy Street
Pasadena, Texas 77505  
USA
Tel. +1 713 983 0784
Fax +1 713 983 0703 

CANADA

Wachs Canada Ltd
Eastern Canada Sales, Service & Rental 
Center
1250 Journey’s End Circle, Unit 5
Newmarket, Ontario L3Y 0B9
Canada
Tel. +1 905 830 8888
Fax +1 905 830 6050
Toll Free: 888 785 2000

Wachs Canada Ltd
Western Canada Sales, Service & Rental 
Center
5411 82 Ave NW
Edmonton, Alberta T6B 2J6
Canada
Tel. +1 780 469 6402
Fax +1 780 463 0654
Toll Free 800 661 4235

EUROPE

GERMANY

Orbitalum Tools GmbH
Josef-Schuettler-Str. 17
78224 Singen
Germany
Tel. +49 (0) 77 31 - 792 0
Fax +49 (0) 77 31 - 792 500

UNITED KINGDOM

Wachs UK
UK Sales, Rental & Service Centre
Units 4 & 5 Navigation Park
Road One, Winsford Industrial Estate
Winsford, Cheshire CW7 3 RL
United Kingdom 
Tel. +44 (0) 1606 861 423
Fax +44 (0) 1606 556 364

ASIA

CHINA

Orbitalum Tools
New Caohejing International
Business Centre
Room 2801-B, Building B
No 391 Gui Ping Road
Shanghai 200052
China
Tel. +86 (0) 512 5016 7813
Fax +86 (0) 512 5016 7820

INDIA

ITW India Pvt. Ltd
Sr.no. 234/235 & 245
Plot no. 8, Gala #7
Indialand Global Industrial Park
Hinjawadi-Phase-1
Tal-Mulshi, Pune 411057
India
Tel. +91 (0) 20 32 00 25 39
Mob. +91 (0) 91 00 99 45 78 

AFRICA & MIDDLE EAST

UNITED ARAB EMIRATES

Wachs Middle East & Africa 
Operations
PO Box 262543
Free Zone South FZS 5, ACO6
Jebel Ali Free Zone (South-5), 
Dubai 
United Arab Emirates
Tel. +971 4 88 65 211
Fax +971 4 88 65 212

worldwide | sales + service

Orbitalum Tools GmbH provides global customers one 
source for the finest in pipe & tube cutting, beveling 
and orbital welding products.

An ITW Company

SCHEMA GmbH
Hugo-Junkers-Str. 15-17
D-90411 Nürnberg
Tel: +49 911 586861-0
Fax: +49 911 586861-70
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